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VIAGGI NELLE STORIE. Frammenti di cinema per narrare

Progetto di sperimentazione

Anno scolastico 2008/2009

Documentazione del percorso didattico-progettuale

(da redigere in forma impersonale)
Ipotesi progettuale e avvio della sperimentazione

Nome docente/operatore…MARILENA DEL VECCHIO………………………………………….

Contesto formativo……CORSO ITALIANO L2 – La Casa di Tutti i Colori (Coop. Farsi Prossimo) – Via Mancinelli – Milano. 

Profilo del gruppo (aspetti qualitativi e quantitativi)

Il gruppo è costituito da 16 donne straniere di varie nazionalità (Egitto, Marocco, Tanzania, Argentina, Ecuador) di un’età compresa tra i 25 ed i 40 anni, di vecchia o recente immigrazione. Il gruppo, in parte già esistente nel primo modulo del corso, si è integrato di nuove presenze di donne ad un livello linguistico affine. Il livello è A2. Il livello d’istruzione generale è alto (scuola superiore o università/master): conoscono almeno una lingua straniera (inglese o francese). 
Le donne sono in prevalenza arabofone, si hanno solo due presenze di altra lingua, la donna dell’Argentina e quella della Tanzania (la persona dell’Ecuador infatti non ha più frequentato). Questo ha comportato inizialmente una parziale esclusione delle due donne da conversazioni informali in classe, che facilmente le altre donne tendevano a fare in lingua araba.
Molte donne, sono casalinghe. Alcune in cerca di occupazione.
All’interno del gruppo vi sono alcune donne che si conoscono da tempo, tuttavia le nuove arrivate sembrano essersi inserite abbastanza bene.

Tematica

La tematica affrontata è quella dell’Incontro, inteso come possibilità di relazione, scambio, etc.. (vedi mappa concettuale) Si è scelto di concentrare l’attenzione su di una sequenza che parla di un incontro casuale di tipo amoroso. 

Mappa concettuale (da allegare in formato elettronico)
Sequenze selezionate (specificare titolo della sequenza, film, tema, capitolo – da indicare nell’ordine di presentazione ipotizzata)
“Balliamo?”, dal film “La ciudad” di David Riker, migrare, vivere altrove, sequenza n° 15 

Obiettivi

· Affrontare un tema che è comune a tutte le corsiste e che è emerso durante le lezioni (anche in modo scherzoso e malizioso)

· Comprendere vari tipi di testo sul tema dell’incontro.

· Stimolare la produzione orale/scritta di testi vari in italiano e/o lingua madre.

· Analizzare gli elementi grammaticali/comunicativi presenti nel testo della sequenza.

· Favorire la narrazione personale, sia inerente il tema dell’incontro amoroso come quello dell’amicizia, In Italia o nel paese d’origine

· Stimolare la riflessione sugli incontri avvenuti durante il corso d’italiano.
· Approfondire un elemento presente nella sequenza: il tema del ballo

Tempi previsti

(avvio e conclusione dei lavori)

Avvio: 28 aprile 2009

Conclusione: 14 maggio 2009

(6 incontri da 2 h) 

Connessione con la programmazione curricolare

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Co-progettazione del percorso con..

(compilare solo se la voce è pertinente)
Claudia Barlassina, docente del gruppo di livello A1 all’interno dello stesso progetto. ………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Osservazioni

La visione della sequenza e parte delle attività verranno svolte a gruppi unificati. Il progetto è stato condiviso con altri membri dell’èquipe di lavoro, in particolare: una docente che segue il gruppo di donne analfabete in lingua madre e che svolgerà parte delle attività in piccolo gruppo, una mediatrice culturale (che assisterà ad alcuni degli incontri), la coordinatrice del progetto rivolto alle donne (“Progetto Aida”).

� Gli spazi riservati alla scrittura sono da compilare in formato elettronico e devono essere ampliati in funzione della completezza descrittiva.  


Il file dovrà essere inviato a � HYPERLINK "mailto:viagginellestorie@ismu.org" ��viagginellestorie@ismu.org� in concomitanza con l’avvio della sperimentazione.
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